Are there limits to the obligation to honor parents?
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1. שמות פרק כ:יא-יג
כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך על האדמה אשר יקוק אלהיך נתן לך:

2. דברים פרק ה:טו
כבד את אביך ואת אמך כאשר צוך יקוק אלהיך למען יאריכן ימיך ולמען ייטב לך על האדמה אשר יקוק אלהיך נתן לך: 
3. ויקרא פרק יט:ג
איש אמו ואביו תיראו ואת שבתתי תשמרו אני יקוק אלהיכם:

4. שמות פרק כא:יב-יז
מכה איש ומת מות יומת:

ואשר לא צדה והאלהים אנה לידו ושמתי לך מקום אשר ינוס שמה: ס

וכי יזד איש על רעהו להרגו בערמה מעם מזבחי תקחנו למות: ס

ומכה אביו ואמו מות יומת:

וגנב איש ומכרו ונמצא בידו מות יומת: ס

ומקלל אביו ואמו מות יומת: ס

5. ויקרא פרק כ:ט
כי איש איש אשר יקלל את אביו ואת אמו מות יומת 
אביו ואמו קלל דמיו בו:

6. דברים פרק כא:יח-כא
כי יהיה לאיש בן סורר ומורה איננו שמע בקול אביו ובקול אמו ויסרו אתו ולא ישמע אליהם:

ותפשו בו אביו ואמו והוציאו אתו אל זקני עירו ואל שער מקמו:

ואמרו אל זקני עירו בננו זה סורר ומרה איננו שמע בקלנו זולל וסבא:

ורגמהו כל אנשי עירו באבנים ומת ובערת הרע מקרבך וכל ישראל ישמעו ויראו: ס

7. דברים פרק כז:טז
ארור מקלה אביו ואמו 
ואמר כל העם אמן: ס

8. בבא מציעא דף לב עמוד א 
תנו רבנן: 
מנין שאם אמר לו אביו היטמא או שאמר לו אל תחזיר שלא ישמע לו? 
שנאמר "איש אמו ואביו תיראו ואת שבתותי תשמרו אני ה'" - כולכם חייבין בכבודי. 

9. קידושין לא: - לב.
ת"ר:

איזהו מורא, ואיזהו כיבוד? 

מורא - לא עומד במקומו, ולא יושב במקומו, ולא סותר את דבריו, ולא מכריעו; 

כיבוד - מאכיל ומשקה, מלביש ומכסה, מכניס ומוציא. 

איבעיא להו: משל מי? 

רב יהודה אמר: משל בן; 

רב נתן בר אושעיא אמר: משל אב. 

אורו ליה רבנן לרב ירמיה, ואמרי לה לבריה דרב ירמיה, כמ"ד משל אב. 

. . . 

ת"ש: 

שאלו את ר"א: עד היכן כיבוד אב ואם? 

אמר להם: כדי שיטול ארנקי ויזרקנו לים בפניו, ואינו מכלימו; 

ואי אמרת משל אב, מאי נפקא לי' מיניה? 

בראוי ליורשו; 
וכי הא דרבה בר רב הונא, 

דרב הונא קרע שיראי באנפי רבה בריה. 

אמר: איזול איחזי אי רתח אי לא רתח. 

ודלמא רתח, וקעבר (ויקרא יט) אלפני עור לא תתן מכשול!? 

דמחיל ליה ליקריה. 

והא קעבר משום (דברים כ) בל תשחית!? 

דעבד ליה בפומבייני. 

ודילמא משום הכי לא רתח!? 


דעבד ליה בשעת ריתחיה.

10. קידושין דף לא עמוד א 
בעו מיניה מרב עולא: עד היכן כיבוד אב ואם? 
אמר להם: צאו וראו מה עשה עובד כוכבים אחד באשקלון, ודמא בן נתינה שמו.  

פעם אחת בקשו חכמים פרקמטיא בששים ריבוא שכר, והיה מפתח מונח תחת מראשותיו של אביו, ולא ציערו. 

. . .
כי אתא רב דימי אמר: פעם אחת היה לבוש סירקון של זהב והיה יושב בין גדולי רומי, ובאתה אמו וקרעתו ממנו, וטפחה לו על ראשו וירקה לו בפניו, ולא הכלימה.
11. שולחן ערוך יורה דעה סימן רמ 
סעיף א

צריך ליזהר מאד בכבוד אביו ואמו ובמוראם. 
הגה: ומ"מ אין ב"ד כופין על מצות כבוד אב ואם, דהוי ליה מצות עשה שמתן שכרה בצדה שאין ב"ד כופין עליה (בית יוסף בשם הגמרא ובתא"ו נתיב א'). 

סעיף י

מי שנטרפה דעת אביו או אמו, משתדל לנהוג עמהם כפי דעתם עד שירוחם עליהם. ואם אי אפשר לו לעמוד, מפני שנשתגעו ביותר, ילך לו ויניחם, ויצוה לאחרים לנהגם כראוי. 

סעיף ב

איזה מורא, א לא יעמוד במקומו המיוחד לו לעמוד שם בסוד זקנים עם חביריו, או מקום המיוחד לו להתפלל; ולא ישב במקום המיוחד לו להסב בביתו; ב (א) ולא סותר את דבריו ולא מכריע את דבריו בפניו, אפילו לומר נראין דברי אבא; (ב) ולא יקראנו בשמו, לא בחייו ולא במותו, אלא אומר: אבא מארי. היה שם אביו כשם אחרים, (ג) משנה שמם, אם הוא שם שהוא פלאי שאין הכל רגילים לקרות בו. אבל שם שרגילין בו מותר לקרות אחרים ג שלא בפניו (טור). 

סעיף יט

אסור לאדם להכביד עולו על בניו ולדקדק בכבודו עמהם, שלא יביאם לידי מכשול, אלא ימחול ויעלים עיניו מהם, שהאב (טז) שמחל על כבודו, כבודו מחול. 

סעיף כ

המכה לבנו גדול, היו מנדין אותו, שהרי עובר על לפני עור לא תתן מכשול (ויקרא יט, יד). ולא מקרי גדול לדבר זה, רק (יז) אחר כא כ"ב שנה או כ"ד שנה (בקונטרס פ"ק דקדושין וב"י ס"ס של"ד). 

סעיף יג

תלמוד תורה גדול מכבוד אב ואם. 

סעיף טו

אמר לו אביו לעבור על דברי תורה, בין מצוה עשה בין מצות לא תעשה, ואפילו מצוה של דבריהם, לא ישמע לו. 

סעיף טז

האב שצוה את בנו שלא ידבר עם פלוני ושלא ימחול לו עד זמן קצוב, והבן היה רוצה להתפייס מיד לולי צוואת אביו, אין לו לחוש לצוואתו. 

סעיף כה

אם האב רוצה לשרת את הבן, מותר לקבל ממנו אלא א"כ האב בן תורה. תלמיד שרוצה ללכת למקום אחר, (כב) שהוא בוטח שיראה סימן ברכה בתלמודו לפני הרב ששם, ואביו מוחה בו לפי שדואג שבאותה העיר העובדי כוכבים מעלילים, (כג) אינו צריך לשמוע לאביו בזה. הגה: וכן אם האב מוחה בבן לישא איזו אשה שיחפוץ בה הבן, א"צ לשמוע אל האב (מהרי"ק שורש קס"ז /קס"ו/). 

12. שו"ת הרא"ש כלל טו סימן ה 
ששאלת: 
על האב שצוה לבנו שלא ידבר עם יהודי אחד, ולא ימחול לו מה שעשה, עד זמן קצוב; והבן חפץ להתפייס עמו, אלא שחושש לצואת אביו. 
דע: 
שאסור לשנוא לשום יהודי, אם לא שיראהו עובר עבירה. 
והאב שצוה לשנוא לו, לאו כל כמיניה לצוותו לעבור על דברי תורה; 
שנאמר: אני י"י, מוראי למעלה ממוראכם. 
ועוד, לא היה האב בזה הדבר עושה מעשה עמך, ואינו צריך לכבדו. 
13. שו"ת מהרי"ק סימן קסו 
ואשר נסתפקת אם יש כח ביד האב למחות ביד בנו לישא אשה אשר יחפוץ בה הבן, לע"ד נראה שאם היא אשה ההוגגת /ההוגנת/ לו שאין כח ביד האב למחות ביד הבן. 

חדא: דאפילו לענין ממון אודי ליה רבנן לרבי ירמיה כמאן דאמר משל האב, 

וכן פסקו כל פוסקי הלכות אשר ראיתי, 

כל שכן הכא, שהוא דבר השייך בצער' דגופא, להניח האשה אשר חפץ בה ויצטרך לקחת אשה אחרת אשר לא תישר בעיניו כל כך, 

ועוד דקרוב הדבר בעיני להיות כמצוה לעבור על דברי תורה, 

שהרי אמרו רבותינו ז"ל: אסור לאדם שיקדש את האשה עד שיראנה, 
. . .
וכבר השיב רבינו אשר דאם האב מצווה על בנו שלא ידבר עם פלוני ולא ימחול לו על מה שעשה לו עד זמן קצוב, שאם הבן רוצה להשלים, שאין לחוש לצואת אביו, מפני שאסור לשנא שום יהודי כולי כדאית' בטור י"ד, 

הכא נמי לא שנא לפי הנלע"ד מאחר שיש בדבר נדנוד עבירה כו' כדפי' לעיל. 

ועוד דעד כאן לא מיפלגי אם משל אב אם משל בן אלא בדבר דשייך האב בגווה, 

פרנסת האב שצורך גוף האב וקיומו, 

אבל במלתא דלא שייך בגווי', כי הכא, פשיט' דאין כח לאב למחות בבן, לא משום כבוד ולא משום מורא, דלא שייך כבוד אלא כגון מאכילו משקהו מלבישו מנעילו כו', מורא לא ישב במקומו ולא סות' את דבריו כו', וכן כיוצא בזה דשייך לאב, אבל במלתא דלא שייך האב בגווה פשיטא דאין כח האב למחות ביד בנו. 

14. שו"ת משיב דבר חלק ב סימן נ 
נראה דהא דאי' ביו"ד (סי' ר"מ סכ"ה) וכן אם האב מוחה בבן לישא איזה אשה שיחפוץ בה, א"צ הבן לשמוע אל האב, זה אינו אלא באופן שאין באשה שחפץ בה בזיון וצער לאב אבל ביש בזיון אסור לישאנה: 

והנה נאמר ע"ז הדין שאר טעמים במהרי"ק (שורש קס"ו א') . . .

 איברא כ"ז דוחה מצות כ"א מהא דאי' ביבמות (ו') איש אמו ואביו תיראו ואת שבתותי תשמרו אני ה', כלכם חייבים בכבודי, וכ"ז אינו אלא מ"ע דמורא וכבוד אבל בזיון דקאי בארור לא מצינו: 

15. שו"ת תורה לשמה סימן רסו 
שאלה: 
בת אחת צוה אותה אביה שלא תנשא  - אם היא מחוייבת לשמוע לאביה בדבר זה? והיא רוצה שתנשא כדי להוליד בנים, "ולא תהו בראה לשבת יצרה". יורינו המורה לצדקה ושכמ"ה. 

תשובה: 

קי"ל אין אשה מצווה בפריה ורביה, וזו היא הלכה ברורה, וליכא חיובא אפילו מדרבנן, וכן מפורש בתוספתא: "רשאה האשה לשבת בלא איש ולינשא לסריס ולשתות כוס עקרין" - נמצא דאינה חייבת כלל, ורק אם קיימה מצוה זו יש לה שכר כמי שאינו מצווה ועושה, וכנז' בשו"ת הר"ן ז"ל סי' ל"ב ע"ש. 

ולכן מחוייבת היא לקיים מצות אביה בדבר זה אשר צוה אותה, כי מצות כבוד או"א =אב ואם= חייבת בו מן התורה. מיהו - אם יש לה טעם אחר וסיבה אחרת במה שרוצה להנשא הנוגעת לענין איסורא, כי יראה היא מן מכשול של זנות אם תשאר פנויה, אז אה"נ לא תשמע לאביה בזה. 

והיה זה שלום וא-ל שדי ה' צבא-ות יעזור לי. כ"ד הקטן יחזקאל כחלי נר"ו. 

16. שו"ת מכתם לדוד חלק יו"ד סימן לב-לג
וגם ה"ה ז"ל בפי"א מה' אבידה פי' כן וז"ל אל תחזירנה פי' אלא עסוק בכבודי להביא לי גוזלות וכיוצא בזה ע"ש 

וראיתי להרב המו' בעל מ"ל ז"ל שהכריח דברי ה"ה ז"ל באומרו דאל"כ פשי' דלא יקבל ממנו כיון דא"ל אל תחזיר לעבור עד"ת דקרי כאן נשיא בעמך כו' בעושה מעשה עמך ע"ש. 

ולע"ד אחר המחילה אי מהא לא אירייא דנראה שלא יצא אב זה מכלל עושה מעשה עמך בדיבור גרידא דא"ל הך הפע' אל תחזיר דלא מפני זה נק' רשע דלא מיקרי רשע אלא מי שעבר עבי' שחייבין עליה מלקו' מ' וכן מבו' בח"מ סי' ל"ד והכא אפי' תימא שזה האב עובר על לפני עור לא תתן מכשול הוי לאו שאין בו מעשה ואין בו מלקות. אלא נר' דטעמו של ה"ה נמי מפורש בדברי הריטב"א דכתי' דאל"כ אין כאן מצות כבוד כלל דהויא מלתא דלא שייך האב בגווה ולא נפקא ליה ולא מידי במה שלא יחזיר ופשיטא מהיכא תיתי דליציית ליה . . .

17. שו"ת יביע אומר חלק ח - יו"ד סימן כב 
גם בשו"ת אבני צדק (חיו"ד ח"ב סי' צט) כתב, שלפי מ"ש מהר"י קולון (שרש קסו), שאם האב מוחה בבן מלישא אשה שיחפוץ בה הבן, א"צ לשמוע לו, כיון שאפילו לענין ממון קי"ל דהוי משל אב, וכ"ש הכא שהוא דבר השייך לצערא דגופא. וכן פסק הרמ"א (סו"ס רמ), מכאן שהוא הדין שאין כח ביד האב למחות בבתו שלא תנשא לאיש שתחפוץ בו, וכ"ש שיש כאן צערא דגופא, דטב למיתב טן דו מלמיתב ארמלו. ואפילו אם הדבר נוגע לאביה על ידי מזונות שהיא מרויחה, אינה מחוייבת לכבדו בזה, במה שנוגע לגופה ונפשה. ואני מתפלא על האב הזה שחס על גופו, ואינו חס כלל על גופה ונפשה של בתו והלא כתיב כרחם אב על בנים, וכ"ש בדבר כזה הנוגע לנפש. ולכן יאמרו נא לאביה בשמי שאני מבקשו ומזהירו שלא ימנע את בתו מזה, ואם ישמע בקולי מוטב, ואם יעמוד בדעתו, יש להודיע לבתו לבל תאבה לו ולא תשמע בקולו ותנשא לגיסה שהיא חפצה בו, ויהיה במזל טוב. עכת"ד. 
. . .

וע' בשו"ת תורה לשמה (סי' ער) שכתב, שאם ציוהו אביו לעשות דבר שאינו לכבודו, כגון בן גדול שנצטווה ע"י אביו לעשות מעשה נערים לרכוב על מקל בחצר, והבן מתבייש לעשות כן, א"צ לשמוע לו, כיון שאין זה כבודו  . . .

. . .

וראיתי בספר המקנה (קידושין לא א) בתוס' ד"ה אסתייע, וד"ה ת"ר, שכתב, שכל דבר שמצוה עליו אביו, אפי' הוא דבר שאין לאביו שום הנאה ממנו, שאינו בכלל כיבוד, אעפ"כ אם אין לבן שום הפסד ממנו, הוה ליה בכלל מורא, שאם לא ישמע לו הוי כסותר את דבריו. ע"ש. ותמיהני שלא זכר שר דברי הראשונים הנ"ל דס"ל להיפך. 

1. Exodus 20:11
Honor/dignify (lit. make heavy) your father and your mother


so that your days will be extended



on the ground which Hashem your G-d is giving you.

2. Deuteronomy 5:15

Honor/dignify your father and your mother


as Hashem your G-d has commanded you


so that your days will be extended


and it will go well for you



on the ground which Hashem your G-d is giving you.

3. Leviticus 19:3

A man – his mother and his father you (plural) must fear/be in awe of,

And you must observe My Sabbaths


I am Hashem your G-d.

4. Exodus 21:15-17

One who strikes his father or mother must surely die.

One who kidnaps a man and sells him, and he is found in his hand, must surely die.

One who curses his father or mother must surely die.

5. Leviticus 20:9

For each and every man who curses his father and his mother, he must surely die; 

he cursed his father and his mother, so his bloodguilt is his own.

6. Deuteronomy 21:18-21

Should a man have a straying and rebellious son, 

one who does not listen to the voice of his father and the voice of his mother,

and they chastise him, but he will not heed them,

his father and mother seize him, and bring him out to the elders of his city and the gate of his place.

They say to the elders of his city: “This son of ours is straying and rebellious – he does not heed our voices – dissipated and gluttonous.

All the men of his city will pelt him with his stones so that he dies, and you will burn the evil from amidst you, and all Israel will heed and fear.

7. Deuteronomy 27:16

Cursed is the one who insults (lit .makes light)  his father or his mother

The whole people says: Amen.
8.  Talmud Bava Metzia 32a

A beraita:

From what Scriptural source do we know that if (a priest’s) father tells him to become tamei, or tells him not to return a lost object, that he should not obey him?

Because Scripture says: “A man – his mother and his father you (plural) must fear/be in awe of, and you must observe My Sabbaths: I am Hashem your G-d.” – All of you are obligated with regard to my honor/dignity.

9. Talmud Kiddushin 31b-32a

A beraita:

What is fear/awe, and what is honor/dignity?

Fear/Awe – he does not stand in his place, he does not sit in this place, he does not contradict his words, and he does not decide that his opinion is correct.

Honor/Dignity – he feeds him and gives him water, clothes him and covers him, escorts him in and escorts him out.


They inquired: From whose (property)?


Rav Yehudah said: From the son’s.


Rav Natan bar Oshaya said: From the father’s.

The rabbis ruled for Rav Yirmiyah, and some say for the son of Rav Yirmiyah, in accordance with the one who held “from the father’s”.

. . . 
They asked Rabbi Eliezer: How far does honor/dignity of father and mother extend?

He said to them: So far that the father can take a purse and throw it into the sea in his presence, and he will not humiliate him.

But if you say “from the father’s”, what difference does it make (to the son if the father throws money away)?!

When he is fit to inherit him,


as in the story about Rabbah bar Rav Huna,


for Rav Huna tore silks in the presence of his son Rabbah, 


saying: Let me go see whether he gets angry or not.

But maybe he would become angry, and thus (Rav Huna) would violate “Do not place a stumbling block before the blind”?!

He had forgiven his honor/dignity.

But he violated “Do not destroy”!?

He did it on the seams.


But maybe that was why he didn’t become angry?!


He did it when he was already angry.

10. Talmud Kiddushin 31a

They inquired of Rav Ula: How far does honoring/dignifying parents extend?

He said to them: Go out and see what one idolater did in Ashkelon.  His name was Dama ben Netinah.

Once the Sages sought merchandise for a price of sixty myriads, but the key was resting under his father’s head, and he did not disturb him.

.  .  .
When Rav Dimi came, he said: Once he was wearing a gold sirkon and sitting among the greats of Rome, when his mother came and tore it off him, hit him over the head and spit in his face, and he did not humiliate her. 
11.  SHULKHAN ARUKH YOREH DEAH 240

1

MECHABER: One must be very careful regarding the honor of one’s father and mother and their awe.
RAMO: Regardless, the courts do not coerce regarding the commandment of honoring father and mother, as it is a positive commandment whose reward is written next to it in Scripture, regarding which the courts do not compel.

10
MECHABER:  One whose father or mother has a damaged mind, he should seek to behave with them in accordance with their current mental condition until mercy is granted them.  If he cannot stand it, because they have become extremely crazy, he may leave them and command others to treat them appropriately.
19
MECHABER: It is forbidden for a person to make his yoke press heavily on his sons and to be particular with them about his honor, lest he bring them to stumbling, rather he should forgive and avert his eyes from them, as a father who forgives his honor, his honor is forgiven.
20
One who strikes his adult son, they would ban him, as he violates “Before a blind person do not place a stumbling block”.  

RAMO: One is only called “adult” with regard to this matter after one is 22 or 24 years old.

13
MECHABER: The study of Torah is greater than honor of father and mother.

15
If his father said to him to transgress the Torah, whether a positive or a negative commandment, even a rabbinic commandment, he must not heed him.

.

16
If a father commanded a son not to speak with X and not to forgive him until a set time, and the son wants to reconcile immediately were it not for his father’s command, he must not be concerned for his command.

25
A student who wishes to go to a different place, where he has confidence that he will prosper in his learning before the teacher there, and his father objects because he is concerned that in that city the gentiles spread slanders, he need not heed his father in this.
RAMO: So too, if the father objects to the son marrying a woman whom the son wants, he need not heed his father.

12. Responsa of Rabbeinu Asher 15:5

You asked:

Regarding a father who commanded his son not to speak with a particular Jew, and not to forgive him for what he had done, until a specified time, but the son wishes to reconcile with him, except that he is concerned for his father’s command.

Know:

It is forbidden to hate any Jew, unless you see him transgressing.  

So the father who commanded him to hate someone, he does not have the power to command him to transgress the words of the Torah, 

as Scripture says “I am Hashem” – the fear/awe owed to Me is above that owed to you.

Furthermore, the father in this matter was not “doing the deeds of your nation”, so he does not need to honor/dignify him.
13. Responsa Maharik 166

But with regard to your doubt as to whether the father has the power to veto his son from marrying the woman whom he desires, to my impoverished intellect it seems that if the woman is (halakhically – RK) fit for him, the father does not have the capacity to veto the son’s choice.
Firstly:  even with regard to money the rabbis ruled for Rabbi Yirmiyah in accordance with the position that the expenses of kibbud are paid by the father,


and so ruled all the decisors whom I have seen,

all the more so here, which is something related to bodily pain, namely leaving aside the woman he desires and needing to marry a different woman who does not find as much favor in his eyes, (the son is not liable to suffer loss for kibbud).

Furthermore, the matter is near in my eyes to being like a commandment to transgress the words of Torah,

For our Rabbis taught: “It is forbidden for a man to be m’kadesh a woman until he sees her”,

. . .
and Rabbeinu Asher already wrote in a responsum that if a father commands his son not to speak with somebody and not to forgive what he had done to him until a specified time, that if the son wishes to make peace, he should not be concerned for his father’s command, because it is forbidden to hate any Jew – this is cited in Tur Yoreh Deah -

and here too the result is the same, as it appears to my impoverished intellect, since the matter involves a nidnud of transgression, as I explained above.
Furthermore, the argument as to whether the father or the son pays the expenses of kibbud applies only to matters where the father is relevant,

as for example the support of the father, which is necessary for the father’s body 
and survival,

but in a matter to which the father is not relevant, such as here, it is too obvious to bother saying that the father does not have the power to veto the son, neither because of kibbud nor because of mora, as kibbud is only relevant to cases such as for example feeding, giving drink to, clothing and shoeing etc., mora to not sitting in his place or contradicting his words etc., and similar things relevant to the father,  but in a matter to which the father is not relevant it is too obvious to bother saying that the father does not have veto power over the son.

14. Responsa Meishiv Davar 2:50
It seems that the statement in Yoreh Deah 240:25 that “similarly, if the father objects to a son marrying a woman whom he desires, the son is not required to heed the father”, applies only when the woman whom he desires would not occasion disgrace or pain for the father, but where there would be disgrace he is forbidden to marry her.


Now, there are other reasons cited for this ruling in Maharik (166:1). . . .  
Note however that all these purposes push aside honoring parents on the basis of Yevamot 6a “ ‘A man – his mother and his father you (plural) must fear/be in awe of/And you must observe My Sabbaths/I am Hashem your G-d’ – all of you are obligated with regard to My honor/dignity”, but all of this is only with regard to the positive commandments of fear/awe and honor/dignity, but disgrace, which falls under the heading of “cursed”, we have not found (pushed aside). 

15. Responsa Torah Lishmah 266

Question:  

A daughter who was commanded by her father not to marry – Is she obligated to heed her father in this matter?  She wishes to marry so as to bear children and “He did not create it for chaos; He formed it to be settled”.  Direct us O Director to Justice, and your reward will be doubled from Heaven.

Answer:

We hold that a woman is not obligated to “be fruitful and multiply”.  This is clear law, and there is not even a rabbinic obligation involved, as is explicit in Tosefta: “A woman is permitted to settle without a man, to marry a castrate, and to drink a castrating potion”.  So she is not obligated at all, just that if she fulfills this mitzvah, she is rewarded as one who is not commanded and does, as is mentioned in Responsa of Ran 32.  Therefore she is obligated to obey her father’s command in this matter, as she is biblically obligated in kibbud.  

However,  if she has another reason or cause to wish to be married, which affects matters of prohibition, that she is afraid of the obstacle of promiscuity should she remain unmarried, then yes, she should not heed her father in this matter.
16. Responsa Mikhtam L’David Yoreh Deah 32-33 (R. David Pardo, 1718-1808, Venice, Sarajevo) 
Maggid Mishneh to Rambam Laws of Lost Objects Chapter 11 says that when the midrash proves that a kohen should not obey his father’s orders to become tamei, it must be dealing with a case in which the father had a productive purpose in ordering him to do so, such as bringing food, but where the father had no constructive purpose, no verse is necessary to tell us that the son need not heed his father. Mishneh L’Melekh says this is demonstrable; if this were not the case, the father would obviously be ordering him to violate the Torah, which would make him “not a doer of your people’s deeds”!?  But I say that this is no demonstration, as one is not considered “not a doer of your people’s deeds” simply through speech, as one is not called rasha unless one has transgressed in a way that makes one liable for rabbinic lashes. . this means that the father’s possible violation of “do not place a stumbling block before the blind” is also irrelevant  . . . rather, Maggid Mishneh’s rationale, following Ritva, is that otherwise there would be no mitzvah of honor at all, as the act would have no relevance to the father . . .

17.  Responsa Yabia Omer 8:YD:22
Responsa Avnei Tzedek YD 2:99 says that according to Mahari Kolon’s conclusion that a son need not obey his father’s objection to his choice of spouse as, if we rule that the financial expenses of kibbud must be borne by the father, how much more so must the father not be able to ask him something that is analogous to physical pain, and RAMO YD 240 ruled similarly.  It follows that the same is true regarding daughters, especially as this is analogous to physical pain, as “it is better to sit as two than to sit as a widow”.  Even if the matter affects the father’s interest through the support that his daughter gains, she is not required to honor him in this matter, which affects her body and soul.  I am astonished at this father who is concerned for his own body and has no concern for his daughter’s body and soul.  Does not Scripture write “as a father has mercy on children”, let alone is a matter that touches the soul?  Let them therefore please say to her father in my name that I ask and caution him not to obstruct his daughter in this matter – if he listens to me, well and good, but if he stands by his position, you should tell his daughter that she need not accept and heed his opinion, and she may marry whom she pleases, and may it all turn out well”  . . .
See Torah Lishmah 270, who writes that if his father ordered him to do something not in keeping with his dignity, as for example if a father tells an adult child to do childish things such as riding a stick in the courtyard, but the son is ashamed to do this, he need not heed his father, as this is not in keeping with his own dignity  . . .

However, Sefer haMakneh Kiddushin31a writes that anything a father commands a child, even if the father derives no benefit from it, so long as the child will suffer no loss from it, is included within reverence, as if he does not obey him it will be as if he contradicted his words.  But it is astonishing that this prince did not mention any of the rishonim above who hold the reverse . . . 
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